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Cuauhtemoe

In achto hueyi tayecanquej Mociezume huan
nicampacatica GCuitlahuac hueyi tayecanquej catca. Huan
niman Cuauhtemoe quixtalijquej ajsic itech maj tayecana.
Axcan nshui ciento huan sempoal huan chi:ﬁeyi xihuit
quixtalijquej. Cuauhtemoc quipiaya sempoal huan macuil
xihuit queman quiselij in xiutequit.

Hernan Cortés yetoya inguan isoldados Tlaxcala.
Peuquej motehuiayaj oc sepa. Cortés tequitic nocta.
Tjeuae ajsic nipueblojtenoj Cuauhtemoc, Ajaic ca
mejtactiomeyi canoas. Tachijchiuquej. Quinchijchiuque]
tech se tepet iecan, Ijewac quinualic ompa  tech
Tenochtitldn,

Tatehuijquej nocta in masehusltzitzin ca nisoldados
Cortés. Huan nepecatica isoldados Cortés tatanquej.
Cunuhtemoc &amo quinequia motematilis huan Cortés
quiquitzquij. Huan yajqui campe yetoya Cortés.

Queman yetoya ixtenoj Cortés, Cuauhtemoc quilij,
-=Tamic ya notequiu de nicpalehuis nopueble. Cachi cualj
maj nimiqui.-- Cuauhtemoc quilij Cortés, weXioui
moespada ten yetoc monacastan huan xinechmicti.--
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Cortés quimohuilisya huan quinemilimya den tacayot
de Cusuhtemoc xa itatehulsaquiaj oc ocsepa. Mohuia por
nojon, Tanahuatij maj quimictican Cuauhtemoc. Axcan
nahui ciento huan sempoal huan macuil xihuit miyic Cuauhtemoc.
Cortés quinequia quimatis canica quiyectalijtoya] in
masehualtzitzin in oro huan nintomin. Cortés
quitatitantalij tit imetzicxitan de Cuauhtemoc. Cortés

quinequia quichihuas Cuauhtemoc maj quinextican yetoc in
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oro campica yetos huan amo quilij nion teyi. Cuali
quixicoj Cuauhtemoc in tit huan in tit quilij xochit, huan
nion quijtoj din oc se nimeicniu Cuauhtemo¢ naquen no

quipanoc in tit imetzco.

Cuauhtemoc

Primero reiné Moctezuma, despuds Cuitlahuac. Por
dltimo Cuauhtemoc fué elegido emperador de los Aztecas.
Hace alrededor de cuatrocientos veintioche afios que fué
electo.

Durante estos dfas Cortés y sus soldados se
encontraban en Tlaxcala. Nuevamente comenzaba la pelea.
Cortés luchaba con denuedo. &1 fin 1llegaron a las
fronteras de los dominios de Cuauhtemoc. Llegé con trece
canoas que 1o habfan heche al otro 1lado del cerro,
encontrdbase ya en Tenochtitldn.

Los Mexicanos se defendfan con wvalor contra los
invasores, pero al fifn fueron vencidos. K pesar de eno,
Cuauhtemo¢ no queria la paz y fué aprehendido.

Se acercd, se puso delante de Cortés y le dijo que
habia hecho todo por defender a su pueblo, y y& que habia
sido vencido preferia la muerte, y eefialando la espada de
Cortés le dijo, =-Toma tu espada y mdteme.--

Cortés temeroso de que 1los Mexicanos volvieran a

pelear, mandé matar a Cuauhtemoe, después de haberle
quemado los pies.
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Miguel Hidalgo

Tech in 8 de mayo de 1753 yolic Don Miguel Hidalgo y
Costilla ompa tech Guanajuato. Momachtimya tech in escuela.
Huan quemen motamimachtij mochihuac tiopixcat tech in pueblo
de Dolores.

San se saj yetoya] Hidnlgo huan in oc sequin ten
tatehuijquej huan in hueyi tayecancamej quinequiyaj México
maj yesqui taman, Amo quinequiyaj mej in analtecos maj
yeaquej tayecancamej.

Quitzilinijquej in campana den tiopan. Ijcuac Hidalgo
quinilij in tacaj maj tequitican para ma] tatehuican para
maj quitalican México oc seco. Nochin in tacayot de nojon
pueblo yetoys san se saj. Queman Hidalgo quijtej ijconm,
yesqui in achto “Tzajtzilis de Dolores™.

Miaquej catcaj de mnojon pueblo ten quitojtocaya}j
Hidelgo. Amo quipiaya} tatopomej. Amo quipiaya] ien
monequiya ica se motehuis tech in guerra.

Achto tatanic Hidalgo huan nicampatica tapolo] machipa.

Tapoloj perco in tacayoi tanemilimya nocta quinin mocahuas
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México tamsin,

Hocta tequitic huan de melan tatanquej huan

quipiayaj ten monotza Independencia ten quijtosnequi

libertad.
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Miguel Hidalgo

E1l 8 de mayo de 1753 nacié Don Miguel Hidalge y Costilla
en Guanajuato. Después de terminar sus estudios se ordend
sacordote y se hizo cargo del curato del pueblo de Dolores.
Hidalgo y sus compafieros secretamente se reunfan para ponerse
de acuerdo contra los opresores. Querian que México fuera
1ibre, no querian que siquiera la opresién.

Una mafiana tocé la campana del templo, y en vez de la
misa acostumbrada, les habli acerca de la libertad de México,
pidiéndoles que se unieran a su causa. E] pueblo estaba de
acuerdo., Y las palabras de Hidalgo dichas aquella maflana
fueron el “Grito de Dolores™, '

Muchos segufan a Hidalgoe. No tenfan armes de fuego ni
lo necesario pars la guerra, sdélo ardfa en ellos el fuego
de la libertad.

Al principio iba ganando batallas, pero despuée fué
derrotado y fusilade. Pero habia logrado encender en los
corazones la llame de la liberacién. Los que lo siguieron
continuaron la lucha hasta que lograron 1la Independencia,
la libertsd de México.
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José Yorelos

Tech in 30 de septiembre de 1765 yolic José Meria
Morelos y Pavon, Iteisceltijcau de Morelos catea carpintero.
Iteiscaltijcau miquic quemen catca oquichpil oc. Yejua
tequitiya pere motequipencs ihuen inentzin. Tequitiye quemej
arrierc. Tequitiya nocte porin quinequiya yas escuela.

Nimen yajqui escuels. Yetoya mimc xihuit. Huan mochihuac
tiopixecat. Ompa.  quinnechico] nagquen quinequiya]j
quimaquixtisquej México. Queman tatehuito, quinyecantinemiya
in oc sequin soldados. Catea nocta yolchicahuac. Catca nocta
tamatquej. In tacayot quijtoeya que yejua catca cachi
tamatquej que in oc sequin generales.

Sepa ca isoldados tatehuijquej ompa tech in pueblo ten
monotza Cuautla. Tatehuij ome metzti huan tajco. Ijcuac

yajqui ca isoldados. Moreles quicalaquijquej tech in cdrcel

huan tech se metzti huan tajce quimijtijquej quitatoponilijquej

ompe. tech San Cristobel.
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José Morelos

El 30 de septiembre de 1765 nacié José Maria
Morelos y Pavén. Su padre era carpintero. Murid
cuando Morelos ers muy joven. El tuvo que socetemsr a
su madre. Era arriero., Trabajé mucho, porque gueria
ir & escuela.

Durante nuchos afios asistié e la escuela e hizo la
carrera sacerdotal. Se uni¢ con los que luchaben por
le libertad de México. Fué un soldado valiente, un
generel muy habil. BSe decia que ers el mis hdbil de
todos los generales.

Entre las muchas batallas que gané se cuenta la
de Cuautla. Y durante dos meses y medio peled allf,
hasta lograr la derrota del ememigo. Al fin fué hecho
prisionero, y después de un mes y medio fué fusilado
en San Cristobal.
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Vicente Guerrerc

Quemann tatehuiayan] tech in guerra quemej ica
techtajtohuijquej. Temn quijtosnequi tetajtohuilis, in
tacayot queman quipoloeyaj nintayecancehuan huan miquiya)
huan quemen in tacayot nocta siohuic. In teyecanque]
general Vicente Guerrero quimatiys quinin quitequitiltis
nocta in tacayot.

Tapolojque] nocta oc sepe quemen micquej Mina huan
Morelos., Guerrero amo siohuiye, tequitiya cachi. Tatanic
tech nochi campica tacshuani nocte.

Guerrero mocahuac quemej preaidente de torepublica.
Tech in 14 de febrero de 1831 Guerrero quimictijquej ompa

tech Chilapa, Guerrero.
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Vicente Guerrero

Durante las guerras de Independencia, una batalla
se perdia cuando moria el jefe o cuando los soldados
gse hallaban muy cansados. Vicente Cuerrero tenfa 1a
virtud de conservar 2 sus soldados en constante lucha.

Fué uns gran pérdida cuandc Mina y Morelos fueron
fusilados. Pero Guerrero no se desalientd. Conquistd
toda la tierra caliente.

Guerrero fué el segundo presidente de la Repiblica.
Guerrero fué fusilado em Chilapa, Guerrerc en el 14 de
febrero de 1831.
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Ignacie Zaragoza

Axcan quichihua se ciento ca sempoal xihuit tacatic in
Don Imacio Zaragoze huan quitojtocaya quemen
quinixnamiquito in analtecos. No tetehuijca quemej soldado
itejtzin, Huan no Zaragoza cuelitaya quinin México
rotejtohuiaya huan cueliteya in yanguic tamachilis ten quiseac
iyolijtic in tacayot de México. Amo yejqui escuela para
momachtis tequitis quemej soldado. Momachtij ten monequiya
ge quiretis para yesqui soldado. Catca miaquej in tacaj ten
pohuiya] ihuan. Zaragoza yolle huan yolic tejcotiyejquej
huan mocahuac nintayecancau in soldados.

Quipalehuij in Judrez. Queman Judrez mocahuac de
presidente, Zaragoza mocahuac <ayecanquej inguan naguen
tatehulayaj iixpatca México. Zaragoza quitemacaya in
tanahuati]l huen quixmatiya in tetajtohuilis husn quimetiym
tatehuis. Queman in tacaj masehumnlmej motehuijquej inguan
in Franceses, Zaragoza quinyecanaya in soldados ten

motehuiayaj ompa tech Orizaba. Zaragoza cheloj huan ejoc
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Puebla, Tech in tonal macuil de mayo de 1872 in Franceses
cholojquej huan Zaragoza tatanic.

Amo huejcahuac Zaragoze tech sequi metzme) miyic. Huan

miyic ca totonic.
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Ignacio Zaragoza

Hace mlrededor de ciento veinte afios nacié Don
Ignacio Zaragoza y Seguin, Su padre era soldado.
Dejé de ir a la escuela y se hizo eoldado también.
Se dedicé a estudiar el arte de 1la guerra. Poco a
poco fué ascendiendo Zaragoza hasta que llegd a ser
General.

Colabord con Judrez. Fué nombrado Ministro de
Guerre por el présidente Jufrez., Durante la invaeidn
Francesa, Zaragoza encabezé la defenza de-Orizabe, y
mis tarde la de Puebla huyendo el ememigo el cinco de
mayo de 1872.

As{ defendid Zeragoza el suelo de México contra
los invasores. Pocoe meses después murié Zaragoza.
Murid de fiebre tifoidea.
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Benito Judres

Axcan quichihua 6e ciento ca ome poal huan nahui
xihuit tacatic Judrez tech se pueblo tziquitzin ompa tech
Caxaca. Huan nintajtzitzin catca} masehualigitzin huan
Zapotecos. Yojua curli taimmatic porin se naguen cuall
taixmatiye quipalehuij.

Axcan quichihua nehui poal humn chienahui xihuit catca
hueyi tayecancat o presidente de México. Majtactionahui
xihuit tequitic queme) presidente. Queman yetoya de
presidente, quitajtohuij México. In Franceses quinequiyaj
quipiesquej México. Quinequiyej mej in Meximiliano yesquia
in cachi hueyi tajtojquej o rey.

Nahui xihuit motehuijquej. Ijcuac Judrez quiquitzquij
Maximiliano. In +tacayot ten yetoya huejeca quinequiyaj
quitajtohuisquej Maximiliano. Quinequiyaj Judrez majJ
quitapojpolui. Maximiliano quimictijque] tech in chicnahui
xihuit queman tequititoym Judrez. Miyic Judrez tech in 18
de julio de 1872.
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Benito Judrex

Hace alrededor de clentc cuarenta y custro afios que
nacié Don Benito Judirez en el pueblecito de Guelatao,
Estade de Omxaca, Sus padres eran Zapotecos y eran muy
pobres. A pesar de eso estudid y llegdé a ser Licenciado.

Durante catorce afios fué presidente de la Repiblica.
Defendié a México contra los invasores Franceses. Querian
que Maximiliano fuera emperador de México.

Cuatro afios lucharon. &l £in Judrez hizo aprehender a
Maximiliano. Muchos querian salvar a Meximiliano, querfan
que Judrez lo perdonara. Pero Maximiliano fué fusilado,
cuando Juirez cumplia nueve afioe en la presidencia de la
Repiblica, Judrez murié en el 18 de julio de 1872.
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Narciso Mendozm

Tech in xihuit 1812 taixnamiquiya Lorelos ca isoldados
cmpe. tech Cuautle. Taixnamiquiyaj nocta. Nochin
quinpalehuijquej in soldados, Huan no in suamej huan in
huehuentzitzin huan in oquichpipil tapalehuijquej.

Se tonal queman Calleja  quitojtocatihualej huan
quisjsic. Tatehuijquej ca tatoponmej huan ca machetes.
Huan niman in oc¢ sequin calacque] plezajijtic, Ompa yetoym
tech in ojti se cafion ten ajsiya campa yetoya in tacayot
huan quimomoyahuac in tacayot. In cafion yetoya ya pera
toponis.

Ijcuac se oquichpil ten quipiays mmjtactionmome xihuit,
monotzays Narciso Mendoza, quitac que in oc seguin hualayaj
campa yetoye in cafion. Hualajquej in soldados impan
nincabellos. In oquichpil motaloj campa yetoya in cafidn.
Se soldado quimmgac in oquichpil tech immy ca imachete.
In oquichpil quicuic se tit huan tatoponij ca in cafion.

Ijcuec in oc sequin cholojque].
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Morelos huan in scldadoe amo tapolojquej in ogquichpil
amo mohuic, Ijcuac in oquiohpil panoc tatejco 6jti. In

tacayot chocac huan guitajpalojquej.

>
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Narciso Mendozs

En 1612 Morelos y sus soldados luchaban contra el
enemigo en Cuautla, Era muy dura la pelea. Todos ayudsron
a los soldados, las mujeres, los ancianos, y los muchachos.

Un dfa Calleja, que era el ememigo, los alcanzd.
Pelearon cocn armas de fuego y machetes, El enemige enird
2 la plaza, pero habfa un cafion preparado, que los soldados
de Morelos habian dejado en su hufda, en medio de la calle
dirigido hacia 1la gente que estaba en la plaza.

Entonces un muchache de doce afios, llamado Narelso
Mendoza, viéd que el enemigo venia hacim el cafidn,
montados & caballo. El muchacho corrid donde estabe
el cafién, y asunque un soldado enemigo le cortd el brazo con
su machete, Narciso Mendoza cogid una antorcha y disparé
el cafion, El enemigo huydé entonces,

Morelos no perdid 1la betalla por el valor de aquél

muchacho. Y al pasar Narciso Mendoza en medio de la calle
los soldados de Morelos lo saludaben y lloraban de alegria.

20.

El lenguaje wilizado en esly edicion no estd vigenle pero ey 0l como anlecedente de las ediciones posteriores



